Le Monde selon les femmes.s\

la revue et le réseau Palabra/esw

.Depm‘s 1996, le projet Palabras vise & faire
raconter et écrire par des groupes de
femmes du Sud et du Nord une-action
‘concrete, quelgue ¢hose qu'elles ont fait,

quelles aimeraient faire connaitre et qui

. iltustre Leur engagement social.

Le point de départ est-la conviction que.
les groupes de femmes du Nord et du Sud
ag1ssent réagissent et prennent leur avenir

en main dans le champ de leurs «possibles».

Elles ont dés lors des choses intéressantes
. ‘et mal connues & raconter et 3 &crire.

" “En prenant loption de diffuser et de relayer
. Vexpression de groupes de femmes. du Sud~".~

et en établissant des relations de partena-

"riat avec des groupes ou des institutions

"duSud, le Monde selon les femmes remplit
un role essertiel de soutien et d'inter-
. médiaire des revendications pour un déve-

loppement qu1 garant1sse p[us d'égalité. -~

Lechange de récits se fa1t entre les mondes '

francophone ‘et hispanophone (Europe

. latine, Amérique latine et Afrique franco-

phone) Les rétits, qui sent toujours collec-
tlfs presentent des réalisations concrétes.;
Ces récits cro1sgs rempllssent un ob]ect1f
d’éducation ai développement car ils
- montrent les selidarités possibles, a partir

de diagnostics similaires sur des situations

comparables. Léchange de pratiques montre

a la fois la «palette» de vécus différents, . -

reflétant les réalités de chaque groupe

social, de’ chaque .pays, de ‘chaque culture -
‘et la proximité de sentiments (joie ou”

peine), de faits-et de démarches adoptées
dans le but d'accrotre V'autonomie des
femmes R ;

les trois ob]ectifs du pro;et
_Palabras;

1) la diffusion d’expenences concrétes de . -,

. groupes de femmes auprés d’un Large
. public;
- 2) apprentissage et la connaissance mutu-
elle, -afin- de.’ créer des synergms entre
groupes de femmes grace des rec1ts
croisés; - T
3) la mise au point d’ 0ut1ls d'ammatlon
(pour I'éducation- au développement et

les formatwns) sur le genre. et le

developpement.

" prochains thémes traités.

Ses trois composantes:
1) la pubhcatmn de-la revue Palabras;
2) la mise en place progressive d'un réseau
) ‘d’echanges et de cantacts;

3) lorganisation de rencortres entre les
associatioris participant au-prajet; deux
séminaires d'échanges ont déja eu heu,
un en 1998 Vautre en 1999,

Les Actes de ces ren_contres ont été publiés ;

et sont disponibles sur defiiande. La revue

Palabrds a déja publié neuf numeros théma- -

tiques: .
- len®0 sur les v10[ences contre les”
" femmes;
le n°¥ sur lagnculture durable,
- len®2sur L’emplm,
~ le n°3 sur ta santé et les droits
reproductifs; L

~ le n% sur la citoyenneté; °

~ le n®5 sur les femmes-dans (3 ville;

-~ le'n®6 sur les orgamsatmns d’appui aux

femmes; -
- len°7surla marche mondiale des
" femmes;
le n°8 sur la femme et E

'Palabras est ed1te en deux langues, frangals
(800 exempta1res) et espagnol (500

- exemplaires); len°Qa egalement été publié
en italien (100 exemplaires). ‘

La revue est diffusée par la poste (600
envois), et le Teste ést vendu lors de-nos
activités. La diffusion est gratuite hors de
la Belgique. Palabras est envoyé dans plus

de 60_pays (Europe, .Afrique francophone, -
Amérique-latine). Le prix de vente (100 FB)

couvre les prix de réalisation (traduction,
mise en page, impression) et n‘inclut pas
les frais de préparation, de réseau, de
contacts, etc, Chague numéro annonce les
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_.Le Monde sélon Ies_». femmes,

Rue de la Sablonnigre, 18,
1000 Bruxelles, -
~ Belgique-~ -
Tél: + 32-2 22 307512
Fax:+3222231512
E-mail: monde.femmes@skynet.be
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. Paul Mundy et Jacques Sultan, CTA, 2001

auteurs ont identifié une quarantaine
d'exemples en Afrique, dans les Caraibes et
le Paéiﬁque Les exemples misen valeur sont
des ‘initiatives locales ou nationales qui

parviennent-a faire un ben travail de' commu- - . .

nication malgré leurs contraintes.
2471 pages; ’

. ISBN 92.9081 2289 et 92 9081 2397, -

Numéro CTA 1038
CTA, Postbus 380, 6700 AJ Wagemngen, <
Pays-Bas

Tél: + 31 317 467 100 .

Fax: +31 317 460 067 ,
E-mails cta@cta.nl -
Site web: http //www.cta.nl

Celivreest egalement mtegra{emént d:spomb!e

sur le site du-CTA, format PDF {par chapitre

ou dans un fichier unique): http:/f/

www.agricta.org/pubs/inforev/indexfr.htm .
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InterActlon et Gender Deve[opment
Institute, 2001 (en angldis eten frangais)

Ce ljvre recueille neuf &tudes de cas sur des

stratégies originales et innovatrices d’organi--
* sations de développement pour intégrer

(équité de genre dans leurs programmes et
leur structure, Les études de cas examinent
le pourquoi et le comment de ces stratégies,

‘étudient les enseignements acquis et font

des recommandations a ceux qui souhaitent
adapter ces approches.aux activités de leurs

propres .organisations.

110 pages,
ISBN 0 9678813-2-3
InterAction,

“Département des publications,
1771, Massachussets Av., N.W., o
Suite 701, Washington, DC 20035, Etats-Ums

Tél: + 1 202 667 8227
E-mail: pubhcattons@lnteractwr!.org

(en anglais et en frangais) .
Loption de ce livre est.de rendre compte’

+"d'expériences réussies, d’expligter comment
des individus ou des organisations sont
parvenus a s'approprier les outils de commu- -
nication podr ‘améliorer les. conditions,

. d'existence des communautés rurates. Les
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